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STrESzCZENIE. Artykul jest proba przedstawienia procesu odradzania sie biblioteki
narodowej krymskotatarskiej mniejszosci etnicznej w wieloetnicznym $rodowisku
Krymu. Omoéwiono wazniejsze wydarzenia z ponad 25-letniej historii tworzenia bi-
blioteki oraz jej obecna strukture i dziatalnos¢: prace biblioteczne, ustugi, dziatalnos¢
oswiatowa, metodyczna, naukowa i wydawnicza.

Srowa kLuczowk: Krym, Tatarzy krymscy, Republikanska Biblioteka Krymskotatar-
ska im. I. Gasprinskiego, funkcje biblioteki, ustugi biblioteczne.

Wstep

Polska literatura przedmiotu dotyczaca Tatarow krymskich jest dos¢
obszerna. Selim Chazbijewicz poswiecit im dwie monografie! wydane
w 2001 roku. W czasopismach naukowych i popularnonaukowych oraz
w prasie opublikowano wiele artykuléw naswietlajacych rézne aspek-
ty zycia tego narodu. Najstabiej omdwione jest dziedzictwo kulturowe.
Brakuje natomiast opracowania na temat biblioteki krymskotatarskie;.
Niniejszy artykul ma na celu wypelnienie tej luki i pokazanie, jak wspodt-
cze$nie powstaje zupelnie od podstaw — i funkcjonuje w $rodowisku wie-
loetnicznym — biblioteka o charakterze narodowym.

1'S. Chazbijewicz, Awdet czyli powrdt. Walka polityczna Tataréw krymskich o zacho-
wanie tozsamosci narodowej i niepodlegtos¢ panstwa po II wojnie swiatowej, Olsztyn 2001;
idem, Tatarzy krymscy. Walka o naréd i wolng ojczyzne, Poznan-Wrzeénia 2001.



134 Barbara Janczak
Podstawowe informacje o Tatarach krymskich

Po aneksji Chanatu Krymskiego (1783) polityka kolonialna Ros;ji carskiej,
niezwykle dotkliwa w odniesieniu do rdzennej ludnosci Krymu — masowe
wysiedlenia, ograniczanie stanu posiadania i wolnosci religijnej, likwida-
qja tradydji i kultury, rusyfikacja® — skutkowata falami emigracji gtéwnie do
panstwa osmanskiego (w sumie ok. 1,2 min). Po burzliwym okresie wojny
domowej i opanowaniu Krymu przez bolszewikéw w pazdzierniku 1921
roku utworzono Krymska Autonomiczng Socjalistyczng Republike Radziec-
ka (KASRR) jako integralna czes¢ Rosji radzieckiej. KASRR przetrwata do
1946 roku, kiedy to zostata przeksztalcona w obwdd krymski. W latach
NEP-u® (1923-1928) Tatarzy cieszyli si¢ w niej do$¢ duzymi swobodami
(,tataryzacja”). Po tym okresie nastapily bolesne represje stalinowskiej poli-
tyki narodowosciowej. Jej kulminacja byt zarzut kolaboragji z hitlerowskim
okupantem — zasadny w odniesieniu tylko do pewnej czesci ludnosci tatar-
skiej*. W rezultacie wydalono z Krymu caly nardd, przez wieki zamieszku-
jacy potwysep. Na rozkaz Stalina w maju 1944 roku Tataréw deportowano
do Azji Srodkowej, przede wszystkim do Uzbekistanu, i na dziesigciolecia
pozbawiono ojczyzny. Z ponad 190 000 deportowanych Tataréw krymskich
ok. 46% zmarlo w transporcie i w pierwszych latach wygnania.

Tatarzy krymscy sg obecnie trzecim pod wzgledem liczebnosci — po
Rosjanach i Ukraincach — narodem zamieszkujacym Krym (ok. 260 000
0s0b, co stanowi ok. 13% ludnosci).

2. Chazbijewicz, Awdet czyli powrdt..., s. 26-32.

3 NEP - nowa polityka ekonomiczna, doktryna polityki gospodarczej Rosji ra-
dzieckiej i pozniej ZSRR w latach 1921-1929, rodzaj gospodarki mieszanej lub ka-
pitalistycznej; NEP oznaczat zmiane polityki gospodarczej rzadu radzieckiego,
rezygnacje z komunizmu wojennego i wprowadzenie rynkowych mechanizmow
gospodarczych; umozliwial podejmowanie matych prywatnych przedsiewziec
w rolnictwie i ustugach, zezwalal tez na koncesjonowana dziatalno$¢ gospodarcza
miedzynarodowych przedsigbiorstw.

* W czasie okupagji Krymu (1941-1944) cze$¢ ludnosci tatarskiej wykazata gotowosé
do wspdtpracy z Niemcami w nadziei na realizacje przy pomocy okupantéw aspiracji
narodowych. W niemieckich formacjach militarnych (wojskowych, policyjnych i oddzia-
Tach pomocniczych tzw. samoobrony) stuzyto ok. 20 000 oséb. Tatarzy krymscy wchodzili
w sktad lokalnej administracji, mieli tez przywileje w zakresie edukacji, kultury i wolno-
Sci religijnej (zob. S. Ciesielski, Masowe deportacje ludnosci w ZSRR: Deportacje z Krymu, w:
Dzieje Najnowsze. Serwis historyczny dotyczqcy historii Polski, Rosji, Europy Wschodniej, http://
www.sciesielski.republika.pl/sov-dep/krym1.html#1 [dostep: 10.05.2016]. Postawa Tata-
réw nie byla jednolita. Powolujac sie na A. Fishera, Chazbijewicz podaje, Zze 53 000 Tata-
réw krymskich walczylo na froncie w Armii Czerwonej, a 12 000 brato udziat w ruchu
partyzanckim i w ruchu oporu. Wielu z nich odznaczono Orderem Bohatera Zwiazku
Radzieckiego (zob. S. Chazbijewicz, Awdet czyli powrét..., s. 89-91).
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Tradycyjnie Tatarzy krymscy sa wyznawcami islamu, a ich jezykiem
ojczystym jest krymskotatarski® nalezacy do kipczackiej grupy jezykowej
w obrebie rodziny jezykéw turkijskich (tureckich). Do zapisu uzywa sie
alfabetu facinskiego lub cyrylicy.

Po wydarzeniach z poczatku 2014 roku® nasilily sie represyjne dziatania
wobec nieprzychylnych wladzom rosyjskim dziataczy krymskotatarskich
na Krymie: zlikwidowano niezalezne instytucje i media, a samorzad Ta-
tarow krymskich, Medzlis, zostal uznany za organizacje ekstremistyczna.
Po zajeciu Krymu przez Rosje terytorium potwyspu opuscito ponad 9000
Tatarow, gléwnie osoby aktywne politycznie, niegodzace si¢ z aneksja
i zagrozone represjami. Tym, ktérzy pozostali, a szczegdlnie Srodowiskom
zwigzanym lub sympatyzujacym z prorosyjska partia narodowa Milli Fir-
ka stojaca w opozycji do Medzlisu’, przypadio w udziale zmierzenie si¢
z koniecznoscia wypracowania poprawnych stosunkow pomiedzy strona-
mi w nowej sytuagji, tak by nie zaprzepasci¢ dotychczasowych zdobyczy
i utrzymac si¢ w odzyskanej po przymusowym wysiedleniu ojczyznie.

Biblioteki tatarskie na Krymie od XVI wieku do 1990 roku

W Chanacie Krymskim

Poczatkéw wielowiekowej historii bibliotek krymskotatarskich
nalezy doszukiwaé sie w XVI wieku. W 1500 roku chan Mengli
I Girej (1445-1515) zatozyt w dwczesnej stolicy chanatu — Sataczyku pod

> Konstytucja Republiki Krymu przyjeta przez Rade Panistwa Republiki Krymu
11 kwietnia 2014 roku przyznaje status jezykow panstwowych w Republice Krymu
trzem jezykom: rosyjskiemu, ukrainskiemu i krymskotatarskiemu.

® Wydarzenia z 2014 roku na Krymie bedace nastepstwem niezadowolenia lud-
nosci rosyjskojezycznej potwyspu ze zmian na Ukrainie po Euromajdanie — refe-
rendum z 14 marca dotyczace przysztego statusu pdtwyspu, ogloszenie 17 marca
Republiki Krymu i m. Sewastopola niezaleznym i suwerennym panfistwem na pod-
stawie Deklaracji Niezaleznosci i wynikow referendum, propozycja nowych wtadz
Krymu dotyczaca przyjecia Republiki Krymu i miasta o znaczeniu federalnym Se-
wastopola w sktad Federacji Rosyjskiej, podpisanie 18 marca umowy o przylaczeniu
Krymu do Rosji — doprowadzily do oderwania Krymu od Ukrainy; Republika Krymu
i miasto Sewastopol staly sie jednostkami administracyjnymi (podmiotami) Federacji
Rosyjskiej. Nalezy zaznaczy¢, ze Ukraina (i wiekszos¢ panstw $wiata) nie uznaje se-
cesji Krymu, a przytaczenie do Rosji uwaza za okupagje.

7 Zob. T.A. Olszanski, Tatarzy Krymscy po aneksji pétwyspu przez Rosje, w: Osrodek
Studiéw Wschodnich im. Marka Karpia: Komentarze OSW nr 141, http://www.osw.waw.
pl/sites/default/files/komentarze_141.pdf [dostep: 30.06.2016].
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Bachczysarajem — duza muzulmanska szkote teologiczna, medrese Zyn-
dzyrly. Medresa dysponowata najbogatsza biblioteka, do ktorej sptywaty
ksigzki w darze od chanow i bogatych mecenaséw. Chanowie i cztonko-
wie ich rodzin posiadali tez prywatne biblioteki. W czasie wojny rosyj-
sko-tureckiej (1735-1739), w 1736 roku armia rosyjska, pod dowddztwem
generata Christopha von Miinnicha, wtargneta do stolicy chanatu — Bach-
czysaraju, zniszczyta i spalila miasto oraz patac chanéw®. Najcenniejsze
biblioteki i ksiegozbiory zostaty wowczas spustoszone. Odbudowa stoli-
cy i patacu ze zniszczen zajat si¢ chan Selamet II Girej (1691-1751). Dzielo
odtworzenia Krymu kontynuowal chan Arstan Girej (1692-1768), kto-
ry wybudowat szkote i medrese¢ przy Wielkim Meczecie Chan-Dzami
w kompleksie patacowym chandéw krymskich w Bachczysaraju. Szkota
i medresa przy Wielkim Meczecie rowniez posiadaty ksigznice z bezcen-
nymi zbiorami. Istnienie bibliotek w Chanacie Krymskim poswiadczaja
Kadyaskerskie ksiegi, zawierajace m.in. spisy ksigzek bedacych w posiada-
niu biblioteki patacowej i wiascicieli prywatnych’.

W imperium rosyjskim

Na fali odrodzenia narodowego w drugiej polowie XIX wieku otwarto
na Krymie wiele krymskotatarskich bibliotek i izb-czytelr. W 1889 roku
mudarysem' medresy Zyndzyrly zostat postepowy ulem (teolog i uczo-
ny) Adzy Abibulta-Efendi. Ten zaprzyjazniony z Ismailem Gasprinskim
zwolennik reformy szkolnictwa muzutmanskiego postulowat utworzenie
takiej biblioteki medresy, w ktorej oprocz ksiazek do nauczania znajdo-
walyby sie inne ksiazki w jezykach orientalnych. Taka wlasnie biblio-
teke sam utworzyl i ofiarowat jej swdj prywatny ksiegozbior''. Wedtug

8 V.A.Volkov, V.E. Voronin, V.V. Gorskij, Voennad istorid Rossiis drevnejsih vremen do
konca XIX v.: Ucebnoe posobie dli studentov pedagogiceskih vuzov, Moskva: Izdatel’stvo
Prometej, 2012, s. 108, https://books.google.pl/books?id=PwaHCwAAQBA]&pg=P-
T155&1pg=PT155&dq=%D0%91%D0%B0%D1%85%D1%87%D0%B8%D1%81%D0%B
0%D1%80%D0%B0%D0%B9+1736&source=bl&ots=y4FZZcH-IC&sig=zFUlbraoe-
NjAdETpEwxF8qMn4ul&hl=pl&sa=X&ved=0ahUKEwij7prrOuLMAhWJH]JoKHbqzA
OMQG6AEISDAF#v=onepage&q=%D0%91%D0%B0%D1%85%D1%87%D0%B8%D1%
81%D0%B0%D1%80%D0%B0%D0%B9%201736&f=false [dostep: 10.05.2016].

o L.Z. Kadyrova, Krymskotatarskie biblioteki v Krymu: istorid i sovremennost’, ,Na-
ucnye i tehniceskie biblioteki” 2015, nr 8, s. 19, http://www.gpntb.ru/ntb/ntb/2015/8/
ntb_8_3_2015.pdf [dostep: 10.05.2016].

19 Mudarys - nauczyciel medresy, znawca metodyki jurysprudencji i norm etycz-
no-prawnych islamu.

"' LA. Bogdanovi¢, Gazeta ,PerevodCik-TerdZiman” o reformah Adzi Abibully efendi
v ZindZerli-medrese, ,,Kul'tura narodov Pri¢ernomor’a” 2001, nr 22, s. 77, http://dspace.
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Elwiza Osmanowa w 1890 roku jej ksiegozbior sktadat sie z 800 ksigzek
i rekopisdw, wsrdd ktorych znajdowaty sie publikacje do nauczania i wy-
dawnictwa naukowe w jezyku arabskim, tureckim, perskim i rosyjskim,
podarowane przez wspomnianego mudarysa i inne osoby'%.

Okres wladzy radzieckiej

W latach 1923-1927 w KASRR nastapito ozywienie w kompletowaniu
krymskotatarskiego dziedzictwa narodowego i ksiegozbiorow. Opréocz
bibliotek patacu chanéw i medresy Zyndzyrly oraz biblioteki przy dru-
karni gazety , Terdzyman” istnialy krymskotatarskie izby-czytelnie, ktére
w poczatkowym okresie wladzy radzieckiej na Krymie byly wykorzysty-
wane do niwelowania analfabetyzmu®.

Biblioteka tatarska w Symferopolu powstala przed rewolucjq przy
otwartej w 1872 roku tatarskiej szkole nauczycielskiej, przeksztalconej
w 1917 roku w seminarium nauczycielskie'. Po likwidacji seminarium
zachowata swoje zasoby, a od 1918 roku miescita sie kolejno na ul. Kan-
tarnej 20 i w szkole $redniej przy ul. Balaktawskiej. Posiadata wypozy-
czalnie, magazyn, oddziat dzieciecy i dwa punkty wypozyczania ksiazek,
a od 1939 roku rowniez czytelnie. W 1940 roku odnotowano dobry stan bi-
blioteki, zgrany zespot i pomoc aktywu czytelniczego w pracach bibliote-
ki®. Pracowato w niej wéwczas trzech bibliotekarzy, a ksiegozbior liczyt
7659 egzemplarzy'®.

nbuv.gov.ua/bitstream/handle/123456789/81001/16-Bogdanovich.pdf?sequence=1
[dostep: 10.05.2016].

12 . Osmanov, Medrese Bahéisarad, ,,Gasyrlar avazy — Eho vekov” 2014, nr 1/2,
http://www.archive.gov.tatarstan.ru/magazine/go/anonymous/main/?path=mg:/
numbers/2014_1_2/10/04/ [dostep: 10.05.2016].

3 Ibidem, s. 58-59; L.Z. Kadyrova, Krymskotatarskie biblioteki v Krymu..., s. 20.

4 E.V. Kostyleva, Polikul’turnoe obrazovatel'noe prostranstvo TavriCeskoj gubernii
(1802-1921): uslovid formirovanid, ,Naucnyj vestnik Kryma” 2016, nr 1 (1), http://
nvk-journal.ru/index.php/NVK/article/view/32/html [dostep: 10.05.2016]; R.I. Haali,
Krymskotatarskad sistema obrazovanid v 1917-1920 gg., ,, Kul’'tura narodov Pricernomo-
ra” 2009, nr 156, s. 111-114, http://www.nbuv.gov.ua/old_jrn/Soc_Gum/KNP/156/
knp156_111-114.pdf [dostep: 10.05.2016].

15 R.I. Usataa, Istorid bibliotek goroda Simferopold: konec XIX — pervad polovina XX
veka, ,Kul'tura narodov Pricernomora” 2007, nr 98, t. 2, s. 58, http://elib.crimea.edu/
knp/vol98_2.pdf [dostep: 10.05.2016].

16 Przytaczana jest tez inna szacunkowa iloé¢ przedwojennych zbioréw Biblioteki,
wynoszaca 20 000 egzemplarzy. Dane dotyczace liczebnosci ksiegozbioru tuz przed
okupacja oraz tuz po wyzwoleniu, a zatem dotyczace rowniez strat w ksiegozbiorze
W czasie wojny sa sprzeczne i trudne do zweryfikowania. Zob. ibidem, s. 59.
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Sposrod ogolnodostepnych bibliotek w czasie II wojny swiatowej bi-
blioteka krymskotatarska ucierpiata najmniej — ocalat budynek i sprzet,
natomiast podobnie jak wiekszos$¢ krymskich bibliotek poniosta znacz-
ne straty w ksiegozbiorze. W dniu wyzwolenia Symferopola (13 kwiet-
nia 1944 roku) ksiegozbior liczyt 4800 lub 7300 egzemplarzy. Biblioteka
wznowita dziatalnos¢, ale juz nie jako krymskotatarska, lecz jako bibliote-
ka dzielnicy Centralnej miasta Symferopola; kilka miesiecy pdzniej nada-
no jej imi¢ A.P. Czechowa'.

Po deportacji Tataréw w 1944 roku zlikwidowano wszystkie tatarskie
placéwki kulturalne na terenie Krymu, w tym takze biblioteki. Ich ksiego-
zbiory skonfiskowano i zniszczono. Przez niemal pot wieku na Pétwyspie
Krymskim nie byto ani jednej krymskotatarskiej biblioteki, a w krymskich
bibliotekach nie bylo ani jednej ksigzki w jezyku krymskotatarskim'®.

Biblioteka im. I. Gasprinskiego — wazniejsze wydarzenia
z historii

Biblioteka krymskotatarska zostata na nowo powotana do zycia do-
piero 24 wrzesénia 1990 roku jako filia nr 19 Scentralizowanego Systemu
Bibliotecznego dla Dorostych Miasta Symferopola. Wtedy tez przyjeta
pierwszych czytelnikdw. Jej uroczystego otwarcia dokonano w lutym
1991 roku. Pig¢ lat pdzniej uzyskata status biblioteki republikanskiej
i nadano jej imie Ismaila Gasprinskiego®. Odtad, juz jako samodzielna in-
stytucja podlegta Ministerstwu Kultury Autonomicznej Republiki Krymu
(od 2015 roku — Republiki Krymu), nosi oficjalng nazwe Republikanska
Biblioteka Krymskotatarska (RBK) im. I. Gasprinskiego. Na poczatku pra-
ca bibliotekarzy polegata na poszukiwaniu ksiazek, gazet i czasopism za-
chowanych w bibliotekach Ukrainy, Rosji, innych krajow postradzieckich

7 Ibidem.

18 L.Z. Kadyrova, Krymskotatarskad biblioteka im. I. Gasprinskogo: osnovnye aspekty de-
dtel’nosti, ,Bibliotecnyj vestnik: Nauc¢no-prakticeskij zurnal” 2013, nr 1 (35), s. 27, http://
gasprinskylibrary.ru/nauchno-prakticheskii-zhurnal-bibliotechnyi-vestnik-1-35-2013.
html [dostep: 10.05.2016]. Autorka podaje, ze po deportacji zlikwidowano 640 biblio-
tek w szkotach podstawowych i 221 w szkotach érednich, 200 bibliotek w kotchozach,
30 w rejonach i 60 w miastach Krymu. Na wsiach zamknieto 360 czyteln, a w mia-
stach i rejonach ponad 260 klubéw.

19 Ismail Bej Gaspirali (Gasprinski) (1851-1914) - pedagog, wydawca i poli-
tyk, tworca nowoczesnej $wiadomosci narodowej Tatarow krymskich i reforma-
tor szkolnictwa.
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I1. 1. Krymskotatarska Republikanska Biblioteka im. I. Gasprinskiego w Symferopolu

Zrédto: http://4.bp.blogspot.com/_i4En7LhONXc/TASTMrkZ]Jel/ AAAAAAAAAhA/L43PY]jlY-
6el/S730/library+photo.JPG.

i za granica oraz na staraniach o ich pozyskanie dla Biblioteki. Rozpocze-
to tez poszukiwania archiwaliow?.

Wazna role w tworzeniu i rozwoju Biblioteki odegral, opracowany w 1994
roku przez Mehmeta Tiitiincti, dyrektora Centrum Badawczego Turkiestanu
i Azerbejdzanu (Research Center for Turkestan and Azerbaijan) w Haarlem
(Holandia), projekt ,,Odrodzenie biblioteki krymskotatarskiej”. Byt realizo-
wany na duza skale od 1998 roku przy finansowym wsparciu rzadu Kré-
lestwa Holandii (donacja w wysokosci 240 000 USD) i Miedzynarodowej
Fundacji , Odrodzenie” (donacja w wysokosci 145 000 USD)*. Realizacja
projektu objeta m.in.:

- restauracje budynku Biblioteki,

— automatyzacje prac bibliotecznych,

— uzupelnianie ksiegozbioru (wydawnictwa i kopie),

— doksztalcanie bibliotekarzy,

— utworzenie osrodka informacji,

— dzialalno$¢ wydawnicza (publikacje dotyczace historii i kultury Ta-

tarow krymskich)?.

W latach 1995-1999 w sklad Biblioteki wchodzita, zatlozona w 1992
roku, Krymskotatarska Galeria Narodowa — poczatkowo jako oddziat

20 1.Z. Kadyrova, Krymskotatarskad biblioteka im. I. Gasprinskogo...

2T, Kocaoglu, Crimea Education, w: Welcome to the Turkish World!, http://tudub.
tripod.com/id38.html [dostep: 10.05.2016].

22 1..Z. Kadyrova, Krymskotatarskad biblioteka im. I. Gasprinskogo..., s. 28.
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o nazwie Muzeum Sztuk Plastycznych Tatarow Krymskich, a od 1998
roku jako filia 0o nazwie Muzeum Sztuki Krymskotatarskiej. W 2000 roku
muzeum uzyskato odrebny status prawny i nazwe Republikanskiego
Krymskotatarskiego Muzeum Sztuki®.

Wydzielenie w 2000 roku w strukturze Biblioteki Sekcji Materiatow
Rekopismiennych i Archiwalnych* (obecnie Oddzial Ksiazek Rzadkich,
Rekopisow i Materiatow Archiwalnych) bylo nastepstwem pozyskania
przez Biblioteke rozmaitych daréw. A dzigki grantowi z Ambasady USA
na Ukrainie (24 000 USD) w 2001 roku uruchomiono Centrum Interneto-
we dla uzytkownikéw Biblioteki®. Poza tym od 2006 roku Biblioteka jest
wspotfundatorem nagrody Fundacji Dobroczynnej im. Bekira Czoban-za-
de, przyznawanej za stworzenie dzieta szczegdlnie waznego dla krym-
skotatarskiej kultury, zas od 2012 roku wspotorganizatorem Krymskiej
Konferencji Naukowo-Praktycznej , Swiat Bekira Czoban-zade”?.

W 2010 roku Biblioteka uruchomita oficjalna strone internetowa® pro-
wadzona w dwdch jezykach: krymskotatarskim i rosyjskim. W 2013 roku
zrealizowano projekt ,Obstuga biblioteczna uzytkownikow z zaburzenia-
mi wzroku”.

Przetomowy rok 2014* przynidst zmiany w statusie prawnym wielu
instytucji, w tym réwniez RBK. 19 sierpnia, powotujac si¢ na ogloszenie

2 V.E. Vejsova, Koncept-analiz kul turnyh sobytij v Zizni krymskih tatar na rubeze XX—
XXI vekov, ,,Kul'tura narodov Pri¢ernomor’a” 2009, nr 161, s. 169-170, http://dspace.
nbuv.gov.ua/xmlui/bitstream/handle/123456789/24516/54-Vesova.pdf?sequence=1
[dostep: 10.05.2016]. Obecnie (od 2006 roku — Krymskotatarskie Muzeum Dziedzic-
twa Kulturalno-Historycznego) jest najwazniejszaq placowka gromadzaca, przecho-
wujaca i eksponujaca dzieta o znaczeniu historycznym i artystycznym oraz badajaca
tradycyjne dobra kultury, odrebnos$¢ i bogactwo duchowe Tataréw krymskich.

2 M. Alimova, Kollekcii sektora arhivnyh i rukopisnyh materialov Krymskotatar-
skoj biblioteki im. 1. Gasprinskogo, ,Bibliote¢nyj vestnik: Naucno-prakticeskij Zurnal”
2013, nr 1 (35), s. 32, http://gasprinskylibrary.ru/nauchno-prakticheskii-zhurnal-
bibliotechnyi-vestnik-1-35-2013.html [dostep: 10.05.2016].

2 Krym: 2 respublikanskie biblioteki otkryli besplatnye internet-centry, http://podrobno-
sti.ua/13786-krym-2-respublikanskie-biblioteki-otkryli-besplatnye-internet-tsentry.
html [dostep: 5.07.2016].

% E.I. Kuz'min, Gosudarstvennoe bildZetnoe ucreZdenie kul'tury Respubliki Krym
. Respublikanskad krymskotatarskad biblioteka im. I. Gasprinskogo”, w: Respublikanskad
biblioteka im. 1. Gasprinskogo: 25 let: bibliograficeskij ukazatel’, Simferopol’: Respubli-
kanskaa krymskotatarskaa biblioteka im. I. Gasprinskogo, 2015, s. 9-10, https://yadi.
sk/d/87km4FkwijFdL7 [dostep: 10.05.2016].

¥ Gosudarstvennoe bildZetnoe ucreZdenie kul'tury Respubliki Krym ,Respublikanskad
krymskotatarskad biblioteka im. I. Gasprinskogo”, http://gasprinskylibrary.ru/ [dostep:
10.05.2016].

% Zob. przypis 6.
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zamieszczone na oficjalnej stronie internetowej Biblioteki, media ukra-
inskie podaly informacje o likwidacji Biblioteki. Wicedyrektor Lejla
Kadyrowa zapewnila, Ze Biblioteka nie jest likwidowana, traci jedynie
dotychczasowa osobowos¢ prawna, nadal funkcjonuje i bedzie pracowac
w dotychczasowym trybie. W zwigzku ze zmiang statusu prawnego Bi-
blioteki opracowano dostosowany do nowych realiow statut, okreslono
nowe zadania. Od 1 stycznia 2015 roku Biblioteka jest paristwowa budze-
towa instytucja kultury, podporzadkowana jurysdykcji Republiki Krymu
i Federacji Rosyjskiej.

Stan obecny
Siedziba, struktura i kadra pracownicza Biblioteki

Biblioteka od konca 1991 roku ma stata siedzibe w stolicy Krymu. Mie-
Sci sie¢ w parterowym zabytkowym budynku, w ktérym do 1910 roku
znajdowata si¢ krymskotatarska szkota srednia (ruszdie mektebi)®. Najstar-
sza cze$¢ — potudniowa — zbudowano w XVI wieku, czes$¢ zasadnicza —
w XIX wieku. W 1999 roku zakonczono odnowienie budynku w ramach
projektu ,,Odrodzenie krymskotatarskiej biblioteki”. Obecnie RBK dyspo-
nuje niewielka czytelnia dla 30 uzytkownikow™.

Biblioteka zatrudnia 30 pracownikoéw, w tym 18 bibliotekarzy. Dyrek-
torem jest Gulnara Jagjajewa’. W strukturze jest sze$¢ oddzialéw: Oddziat
Informacyjno-Bibliograficzny, Oddziat Metodyczny, Oddzial Technologii
Informacyjnych, Oddzial Gromadzenia, Opracowania Dokumentéw i Or-
ganizacji Katalogéw, Oddziat Obstugi Uzytkownikéw oraz Oddziat Ksia-
zek Rzadkich, Rekopisow i Materiatéw Archiwalnych.

2 |, Ablazov, Cetvert’ veka vozroZdenid krymskotatarskoj kul’tury v Krymu, , Golos
Kryma New” 2016, nr 4 (44), http://goloskrimanew.ru/chetvert-veka-vozrozhdeniya-
kryimskotatarskoy-kulturyi-v-kryimu [dostep: 10.05.2016].

%3, Adzimambetova, Biblioteka im. 1. Gasprinskogo otmecaet 20-letie, http://qha.com.
ua/ru/obschestvo/biblioteka-im-i-gasprinskogo-otmechaet-20letie/79410/ [dostep:
10.05.2016].

31 Den’ otkrytyh dverej v svizi s 25-letnim fibileem Respublikanskoj krymskotatarskoj bi-
blioteki im. 1. Gasprinskogo, Ministerstvo Kul'tury Rossijskoj Federacii. Oficial'nyj sajt,
http://mkrf.ru/press-center/news/article/den-otkryityih-dverey-v-svyazi-s--letnim-
yubileem-respublikanskoy-kryimskotatarskoy-biblioteki-im-i-gasprinskogo/den-
otkryityih-dverey-v-svyazi-s--letnim-yubileem-respublikanskoy-kryimskotatarskoy-
biblioteki-im-i-gasprinskogo [dostep: 10.05.2016].



142 Barbara Janczak

Zbiory i katalogi

Biblioteczng kolekcje utworzyl wybitny znawca literatury krym-
skotatarskiej, pierwszy pracownik i pdzniejszy dyrektor Ajder Emi-
row. Zalazkiem ksiggozbioru stala si¢ osobista biblioteka i archiwum
Basyra Gafarowa, przekazana Bibliotece w 1991 roku. Pomimo trud-
nosci, jakich nastreczato gromadzenie literatury, szczegdlnie w jezyku
krymskotatarskim, w 1995 roku ksiegozbior liczyt juz 8200 egzempla-
rzy, w tym 1100 w jezyku ojczystym (krymskotatarskim). Do zwigksze-
nia ksiegozbioru przyczynily sie dary Rosyjskiej Biblioteki Panstwowej
(ok. 2000 ksiazek) i Biblioteki Panstwowej Republiki Uzbekistanu (ok. 300
tytuléw). Obecnie w zasobach bibliotecznych znajduja sie ponad 43 000
dokumentdéw (ksiazek, czasopism i gazet), w tym ponad 13 000 egzempla-
rzy w jezyku krymskotatarskim, 8200 obcojezycznych oraz 2200 rzadkich
i innych szczegdlnie cennych egzemplarzy®. Jest tam tez ,zlota kolekcja”
Biblioteki, mianowicie wydane za zycia autoréw dzieta Ismaila Gasprin-
skiego, Dzafera Sejdameta, Ameta Ozenbaszty, Osmana Akczokrakty, Be-
kira Czoban-zade, Szewki'ego Bektore, Asana Sabri Ajwazowa, Eszrefa
Szemi-zade i innych dziataczy krymskotatarskiej kultury. Unikalng czes¢
zbioréw stanowia:

— fotokopie 61 tomoéw Kadyaskerskich ksigg w jezyku osmanskim, za-
wierajacych protokoty proceséw sadowych z lat 1608-1786 i sta-
nowiacych bezcenne zrddto wiedzy na temat historii, gospodarki,
kultury, jurysprudencji, procesow spotecznych i demograficznych
w Chanacie Krymskim; zapisywano w nich wszystkie sprawy pro-
wadzone przez kadyaskerdw, tj. sedzidéw najwyzszych przy Dywa-
nie (radzie panstwa) Chanow Krymskich (oryginaty znajduja sie
w zbiorach Rosyjskiej Biblioteki Narodowej w Sankt Petersburgu)®,

— mikrofilmy gazety ,Terdzyman” (, Ttumacz”) zlat 1883-1918 i pierw-
szego w $wiecie muzulmanskim czasopisma dla kobiet ,, Alemi Ni-
svan” (,Swiat Kobiety”), wydawanych przez Gasprinskiego oraz
gazet ,Millet” (,Narod”) i ,Vatan Hadimi” (,,Stuzba Ojczyznie”),

— ksiazki w jezyku krymskotatarskim opublikowane na Krymie przed
deportacja 1944 roku (w 1998 roku Rosyjska Biblioteka Panstwowa
przekazata RBK 907 egzemplarzy przedwojennych ksiazek),

— komplety czasopism ,Emel” (1930-1998) i ,Kirim” (1918, 1957-
1961), wydawanych przez diaspore w Rumunii i w Turcji,

— kompletny zbior gazety , Lenin bajramy” (,, Leninowski Sztandar”),
wydawanej w Taszkiencie (Uzbekistan) w latach 1957-1990; przez

32 1.Z. Kadyrova, Krymskotatarskie biblioteki v Krymu..., s. 24.
3 M. Alimova, op.cit., s. 33.
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dtugi okres byta jedyna gazeta w jezyku krymskotatarskim ukazu-
jaca sie na wygnaniu*,

— czasopismo literackie ,Jildiz” (,Gwiazda”), istniejace od 1976 roku
do dzis,

— kolekcje prywatnych bibliotek pisarzy — Eszrefa Szemi-zade, Reszy-
ta Murata, Idrisa Asanina, a takze filologa Basyra Gafarowa oraz
jezykoznawcy Useina Kurkczy i innych®.

Ksiggozbior jest uzupetniany przez zakup, wymiane i dary Tataréw

z Krymu i z zagranicy (z Turcji, Rumunii, USA, Anglii, Polski, Holan-
dii, Litwy). Dynamike przyrostu ksiegozbioru oraz czesciowe dane staty-
styczne ustug i wypozyczen przedstawia ponizsza tabela.

Tabela. Dynamika przyrostu ksiegozbioru, statystyka ustug i wypozyczen

Liczba woluminéw . .
Rok w jezyku w jezy- | cennych -L,iliZba . L1czb§
© ogdtem | krymskotatar- kach (rzad- uzyké(z:]/vm- W}é};é)éy-
skim obcych kich)
1990 - - - - - -
1995 8200 1100 b.d. b.d. b.d. b.d.
2000 | 15000 4 000 b.d. 1500 2000 30 000
2005 b.d.
2010 | 33000 10 000 b.d. b.d. 2200 55 000
2015 | 43 000 13 000 8200 2200 3 564 77 464

Zrédto: opracowanie whasne.

Zrédtem informacii o zbiorach Biblioteki s nastepujace tradycyjne ka-
talogi kartkowe:
— ksiazek w jezykach krymskotatarskim, rosyjskim, ukrainskim i tu-
reckim oraz w innych jezykach (alfabetyczne i rzeczowe),
— wydawnictw periodycznych,

3 A.Kazmierak, Media Tataréw krymskich — historia rozwoju, struktura, rola, ,Annales
Universitatis Mariae Curie-Sktodowska” 2010, t. 17,1, Sectio K, s. 144, http://webcache.
googleusercontent.com/search?q=cache:Gkq60ac8XFAJ:annales.umcs.lublin.pl/tt_p.
php%3Frok%3D2010%26tom%3D17%26sectio%3DK%26numer_artykulu%3D08%26
zeszyt%3D1+&cd=1&hl=pl&ct=cInk&gl=pl&client=firefox-b [dostep: 10.05.2016].

% M. Alimova, op.cit., s. 32-35.

% Na podstawie publikacji: lata 1995 i 2000 — Pervad krymskotatarskad biblioteka,
http://www.crimea.ru/item_info_big.htm?id=157 [dostep: 10.05.2016]; rok 2010 -
S. Adzimambetova, op.cit,; rok 2015 - L.Z. Kadyrova, Krymskotatarskie biblioteki
v Krymu...
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- wydawnictw ciagtych,
— dokumentow rekopismiennych i archiwalnych (alfabetyczny i rze-
CZOWY),

— dokumentow epistolarnych,

— dokumentow plastycznych (dziet sztuki).

Sa tez kartoteki: krajoznawcza, rzeczowa artykutdw, personaliow, ar-
tykutéw o Turgji oraz ilustracji. Rownoczesnie tworzona jest elektroniczna
baza danych, ktora liczy obecnie ponad 67 000 rekordéw bibliograficznych.

Dzialalnos¢ ponadustugowa Biblioteki*

Biblioteka jest waznym dla Tataréw krymskich osrodkiem kultury,
oswiaty i informacji, a takze centralng ksiaznica materiatéw drukowa-
nych, ktéra gromadzi, opracowuje, magazynuje i udostepnia uzytkow-
nikom dokumenty i rekopisy w jezyku krymskotatarskim oraz literature
o Tatarach krymskich w innych jezykach. Posiada najbardziej kompletna
kolekcje wydawnictw krymskotatarskich na swiecie.

Biblioteka jest depozytariuszem i osrodkiem upowszechniania wie-
dzy o Tatarach krymskich, Karaimach, Krymczakach i innych narodach
turkijskich oraz o kulturze muzulmanskiej. Spelnia tez funkcje osrodka
metodycznego, stuzacego pomoca bibliotekom na Krymie w zakresie
popularyzacji dokumentéw krymskotatarskich i jest w tym przedmiocie
kreatorka bibliografii zalecajacej*. Wszystkie prace biblioteczne sa zauto-
matyzowane i realizowane z wykorzystaniem zintegrowanego systemu
bibliotecznego IRBIS®.

¥ Na podstawie publikagji m.in. L.Z. Kadyrowej, G.S. Jagjajewej i dokumentéw
dostepnych na stronie oficjalnej Biblioteki.

% G.S. Ag’aeva, Respublikanskoj krymskotatarskoj biblioteke im. 1. Gasprinskogo 25 let,
,Bibliote¢noe obsluzivanie krymskotatarskich pol’zovatelej: tradicii i innovacii. Me-
todiceskij bhlleten” 2014, t. 11, s. 3, http://gasprinskylibrary.ru/metodicheskii-byul-
leten-vyp11-bibliotechnoe-obsluzhivanie-krymskotatarskikh-polzovatelei-traditsii-i
[dostep: 10.05.2016].

% IRBIS - kompleksowe oprogramowanie umozliwiajace automatyzacje prac bi-
bliotecznych, uzywane w bibliotekach Rosji, Biatorusi i innych krajow postradziec-
kich, a opracowywane przez zespol specjalistdw z Paristwowej Publicznej Biblioteki
Naukowo-Technicznej Rosji i Miedzynarodowego Stowarzyszenia Uzytkownikow
i Tworcow Elektronicznych Bibliotek i Nowych Technologii Informacyjnych (Sto-
warzyszenia EBNIT). Zob. Sistema IRBIS 64, w: Associacid EBNIT, http://www.el-
nit.org/index.php?option=com_content&view=article&id=65&Itemid=451 [dostep:
4.06.2016].
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Do priorytetowych zadan Biblioteki nalezy badanie i pomnazanie
dziedzictwa narodowego Tatarow krymskich oraz narodéw pokrewnych,
sprzyjanie ksztattowaniu si¢ samoswiadomosci narodowej, szacunku do
historii i kultury regionu, zapoznawanie Tataréw z ich historia, kultura
i jezykiem ojczystym, zwyczajami oraz tradycjami. Biblioteka zajmuje sie
tez popularyzacja wiedzy o zyciu i dzialalnosci znaczacych przedstawi-
cieli tego narodu, tworczosci pisarzy, poetdéw, kompozytoréw, twdrcow
ludowych. Ustugi $wiadczy nie tylko dla dorostych, ale réwniez dla dzie-
ci i mlodziezy, w tym dla ucznidéw i studentow. Uzytkownicy Biblioteki
biora udzial w licznych imprezach: wystawach, prezentacjach, wieczo-
rach poswigconych pamieci dziataczy ruchu tatarskiego.

W Bibliotece funkcjonuje Centrum Obstugi Uzytkownikoéw z Zaburze-
niami Wzroku, gdzie odbywaja si¢ imprezy dla czytelnikow o réznym
stopniu niepelnosprawnosci®. Centrum posiada oprogramowanie prze-
znaczone dla 0séb z niepetnosprawnoscia wzrokowa, umozliwiajace ko-
rzystanie z komputera i z Internetu. Uzytkownicy stabo widzacy moga
korzysta¢ z oprogramowania pozwalajacego na powiekszenie przekazu
na ekranie i umozliwiajacego jednoczesne $ledzenie informacji na ekra-
nie komputera oraz ich odstuchiwanie za pomoca syntezatora mowy. Ze
swojej strony* centrum umozliwia dostep do Sciezki dzwigkowej z przy-
kladami utworéw z literatury krymskotatarskiej*” na stronie internetowej
Lejli Emirowej Kwiat Ojczyzny mojej...*.

W Oddziale Obstugi Uzytkownikow funkcjonuje Czytelnia Elektro-
niczna*, ktéra umozliwia dostep do zrodet elektronicznych Biblioteki, do
Internetu oraz do katalogu elektronicznego i elektronicznych zrdédet in-
formacji. Czytelnia prowadzi réwniez kursy obstugi komputera dla osob
w wieku emerytalnym. Dla uzytkownikow zdigitalizowano rzadkie wy-
dawnictwa bedace w posiadaniu Biblioteki.

% GBU RK Respublikanskad krymskotatarskad biblioteka im. I. Gasprinskogo, w: Krym-
skad respublikanskad universal’nad biblioteka im. I. A. Franko, http://franco.crimealib.ru/
bibliotekarju/biblioteki-kryma/krymskotatarskaya-biblioteka-im-i-gas.html [dostep:
10.05.2016].

Y Centr obsluzivanid polzovatelej s ogranidennymi vozmoZnostdmi, http://ga-
sprinskylibrary.ru/ru/tsentr-obsluzhivaniya-polzovatelei-c-ogranichennymi-
vozmozhnostyami.html [dostep: 10.05.2016].

2 Zvukovad  dorozka, http://leylaemir.org/rus/sound-gallery/sound-gallery.php
[dostep: 10.05.2016].

# Cuet Rodiny moej..., http://leylaemir.org/rus/home.html [dostep: 10.05.2016].

4 Cennye redkie izdanid na elektronnyh nositeldh, http://gasprinskylibrary.ru/razdel-
-novostei/elektronnyi-chitalnyi-zal [dostep: 10.05.2016].
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Z powodu braku wyspecjalizowane]j krymskotatarskiej biblioteki dla
dzieci we wrzesniu 2015 roku w RBK otwarto Centrum Czytelnictwa
Krymskotatarskiego dla Dzieci ,Czokraczyk” (,Zrédetko”)®. Zadaniem
centrum jest zachecanie dzieci do czytania ksiazek w jezyku krymsko-
tatarskim. Centrum raz w miesigcu w czytelni realizowane zajecia dla
dzieci w wieku przedszkolnym i dla uczniéw do 15. roku zycia. Plano-
wane sa zajecia wyjazdowe w szkotach i przedszkolach, prowadzone we
wspotpracy z nauczycielami jezyka krymskotatarskiego. Na stronie inter-
netowej Biblioteki od 2011 roku prowadzona jest ,Stronka dla dzieci”*.

Celem dzialalnosci informacyjno-bibliograficznej RBK jest zaspoka-
janie potrzeb informacyjnych indywidualnych uzytkownikow, a takze
roznych organizadji, instytucji, przedsigbiorstw i firm. Oddziat Informa-
cyjno-Bibliograficzny zajmuje si¢ sporzadzaniem tematycznych zestawien
bibliograficznych. Przyktadowo: wykaz literatury z zakresu historii teatru
krymskotatarskiego od 1907 roku, wykaz podrecznikow jezyka krymsko-
tatarskiego z lat 1910-1944; wykazy poswiecone pedagogom, pisarzom,
poetom, dziennikarzom, artystom, dziataczom kultury oraz krymskota-
tarskim strojom narodowym; zarejestrowano spis bajek, legend i literatu-
ry dziecigcej w jezyku krymskotatarskim oraz w przekladzie na ten jezyk.
Poza tym na stronie internetowej Biblioteki regularnie aktualizowany jest
wykaz nabytkow.

Z kolei Oddziat Ksigzek Rzadkich, Rekopisow i Materialéw Archiwal-
nych zajmuje si¢ badaniem i opracowaniem dokumentéw archiwalnych
oraz poszukiwaniem, pozyskiwaniem i udostepnianiem archiwaliéw oso-
bistych znanych pisarzy, uczonych i dzialaczy krymskotatarskiego ruchu
narodowego®. Obecnie posiada 600 kolekgcji (ponad 4000 jednostek in-
wentarzowych)* w postaci rekopiséw, ksero- i fotokopii, tasm magneto-
fonowych oraz zapiséw na elektronicznych nosnikach informacji. Z tych
zasobow korzystaja krymscy i zagraniczni badacze i uczeni. Na ich pod-
stawie powstalo dziewiec¢ publikacji ksigazkowych i przygotowywane sa
kolejne®.

Jako osrodek metodyczny dla bibliotek na Krymie obstugujacych
ludnos$¢ krymskotatarska i popularyzujacych literature narodows,

BV Ak”mesdzite otktrylsi Centr krymskotatarskogo detskogo ¢tenid (FOTO), http://
avdet.org/node/14487 [dostep: 10.05.2016].

46 Stranicka dld detej, http://gasprinskylibrary.ru/stranichka-dlya-detei.html [do-
step: 10.05.2016].

¥ M. Alimova, op.cit., s. 32.

¥ E.I. Kuz'min, op.cit., s. 9.

¥ L.Z. Kadyrova, Krymskotatarskie biblioteki v Krymu..., s. 23.
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RBK koordynuje dziatalnos¢ tych bibliotek, udziela im pomocy meto-
dycznej i organizacyjnej oraz prowadzi badania socjologiczne wsrod
uzytkownikow i pracownikow bibliotek. Wyniki badan stanowia pod-
stawe do opracowania rekomendacji, stuzacych poprawie jakosci ob-
stugi, aktywizacji dziatalnosci bibliotek, efektywnego wykorzystania
nowoczesnych technologii i doskonalenia zawodowego biblioteka-
rzy. Szczegdlnag uwage poswieca sie ustugom bibliotek publicznych
w 300 miejscowosciach, w ktérych mieszkaja duze skupiska Tatarow
krymskich. Opracowywane sa materiaty dotyczace popularyzagcji lite-
ratury krymoznawcze;j.

W latach 1999-2003 Biblioteka byla gléwnym organizatorem mie-
dzynarodowych konferencji ,Biblioteka jako centrum dialogu kultur
w spoleczenstwie wieloetnicznym”. Gtéwny watek tematyczny to ustugi
biblioteczno-informacyjne w regionach wieloetnicznych. Materiaty z tych
konferencji opublikowano w pieciu tomach monograficznych pod wspol-
nym tytutem Bibliotekarstwo i krajoznawstwo.

Biblioteka prowadzi tez dziatalno$¢ wydawnicza. Co roku wydaje
,Kalendarz znamiennych i pamigtnych dat narodu krymskotatarskie-
go”. W serii Biblioteki ,Zrédto wiedzy” publikowane sa ksiazki doty-
czace historii i kultury narodu krymskotatarskiego. Z udziatem pracow-
nikdw Biblioteki wydano m.in.: Szkice z historii krymskotatarskiej kultury
(1921-1941), stownik biobibliograficzny Dziatacze krymskotatarskiej kul-
tury (1921-1944) autorstwa Dmitrija Ursu, antologie klasycznej poezji
krymskotatarskiej XV-XIX wieku Marzenia rézanego ogrodu, Zbior prac
A.N. Samojtowicza o Krymie i Tatarach krymskich (oprac. Elena Emirowa
i Ajder Emirow), Artykuty literaturoznawcze Eszrefa Szemi-Zade, a takze
ksigzki Wiktora Gankiewicza o I. Gasprinskim (Nauczyciel nauczycieli
i W stuzbie prawdzie i oswiacie).

Wspolpraca z innymi bibliotekami i instytucjami kultury

Od zatozenia Biblioteki dobrze uktadata sie jej wspotpraca z instytu-
cjami krajowymi i zagranicznymi. Ogromna wartos¢ w kompletowaniu
ksiegozbioru miaty ksiazki pozyskane z daréw Rosyjskiej Biblioteki Pan-
stwowej (2000 tytulow) i z Biblioteki Panstwowej Republiki Uzbekistanu
(300 tytutéw). Trudno tez przeceni¢ wktad diaspory krymskotatarskiej,
ktora podarowata Bibliotece ok. 5000 dokumentow.

Duza pomoc w przygotowaniu i w pozyskiwaniu grantéw oraz w thu-
maczeniach na jezyk angielski okazata Bibliotece wolontariuszka Kor-
pusu Pokoju Barbara Wieser, ktora pracowata tam w latach 2009-2013.
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Z jej udzialem i przy wsparciu finansowym Korpusu Pokoju USA na
Ukrainie zrealizowano projekty: ,,Pomoc bibliotek Krymu w zachowaniu
i odrodzeniu jezyka krymskotatarskiego”, ,Rozwdj wolontariatu w bi-
bliotekach Krymu”, , Cyfryzacja gazety «Terdzyman»” i 10 seminariow
dla krymskich bibliotekarzy*. Na stronie RBK Wieser prowadzita blog
w jezyku angielskim o dziatalnosci Biblioteki™.

W Koncepcji rozwoju Biblioteki na lata 2011-2015, w rozdziale zatytuto-
wanym Rozwdj kontaktow miedzynarodowych wyznaczono nastepujace kie-
runki dziatania®*:

— rozwoj wspolpracy z bibliotekami USA, Turgji, Polski, Rumunii,
Rosji, Uzbekistanu, Kazachstanu, Kirgizji, Azerbejdzanu i innymi
duzymi bibliotekami zagranicznymi,

- rozwdj wzajemnych zwiazkéw z diasporg krymskotatarska,

— rozwoj wspolpracy z siostrzang biblioteka publiczna miasta Bloom-
field w stanie Indiana (USA),

— rozwdj kontaktow z miedzynarodowymi fundacjami dobroczyn-
nymi.

Po aneksji, wskutek izolacji Krymu, ostably kontakty ze swiatem za-
chodnim. Rozszerzyla si¢ natomiast wspdtpraca z bibliotekami narodo-
wymi turkijskich narodow bylego ZSRR (Tatarstanu, Baszkortostanu,
Uzbekistanu, Azerbejdzanu Kazachstanu, Kirgizji, Czuwaszji, Republiki
Attaju) oraz z bibliotekami dla niewidomych i niedowidzacych w Sankt
Petersburgu, Czelabinsku i w Karelii.

Zakonczenie

Republikanska Biblioteka Krymskotatarska im. I. Gasprinskie-
go jest obecnie jedna z 16 jednostek w sieci krymskotatarskich bi-
bliotek na Potwyspie Krymskim®. Jej pracownicy realizuja misje
odbudowy wartosci duchowych i kulturalnych lezacych u podstaw

%01 Bowman, A Volunteer in Crimea: An Interview with Barbara Wieser, w: Inter-
national Committee for Crimea, Inc, http://www iccrimea.org/reports/wieser-interview.
html [dostep: 10.05.2016].

1 Crimean Tatar Gasprinskiy Library. Blog Archive, http://crimeantatarlibrary.blog-
spot.com/ [dostep: 10.05.2016].

%2 Koncepcid razvitid Krymskogo respublikanskogo ucrezdenid ,Krymskotatarskad bi-
blioteka im. 1. Gas-prinskogo” (2011-2015 gg.), Simferopol’: Respublikanskada krym-
skotatarskaa biblioteka im. I. Gasprinskogo, 2011, s. 27-28, http://documents.tips/
documents/557fb34fd8b42a36118b465¢c.html [dostep: 10.05.2016].

% L.Z. Kadyrova, Krymskotatarskie biblioteki v Krymu..., s. 21-22.
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samoswiadomosci i godnosci narodowej Tatarow krymskich. Taki jest
bowiem nakaz tradygji.

Jakkolwiek w oficjalnej nazwie Biblioteki nie ma okreslenia , narodo-
wa”, to jednak zadania i funkgje, jakie spetnia, jednoznacznie wskazuja na
jej narodowy charakter. Naleza do nich w szczegoélnosci:

— gromadzenie, przechowywanie i udostepnianie mozliwie najpet-
niejszego zbioru dokumentéw w jezyku krymskotatarskim i doku-
mentow o Tatarach krymskich w innych jezykach,

— opracowanie krymskotatarskiej bibliografii narodowej,

— koordynacja dziatalnosci krymskich bibliotek w zakresie obstugi
ludnosci krymskotatarskiej; udzielanie im metodycznej i praktycz-
nej pomocy,

— popularyzacja wiedzy o Krymie.

W tym kontekscie zwraca uwage zapis w punkcie 20 statutu RBK o obo-
wigzku gromadzenia, ewidengji bibliograficznej i statym przechowywa-
niu egzemplarza obowigzkowego dokumentéw krymskotatarskich™.
Komponent ,republikaniska” w nazwie, odnoszacy si¢ do Republiki Kry-
mu, posrednio sygnalizuje ten charakter.
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BARBARA JANCZAK
Crimean Tatar Library in Simferopol

AssTrACT. The article is an attempt to present the process of revival of the Crimean
Tatar ethnic minority’s national library in the multiethnic society of Crimea. The most
important events from the over 25-year-long history of the Library are discussed
alongside with a description of its current structure and functions, procedures and
activities, including available services, library processes, as well as its educational,
methodological, scientific and editorial activity.
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